
Подача извести
Смесители постоянного 
действия MESC

Смесители WAMGROUP находят широкий спектр 
применения в области переработки шлама, летучей 
золы и других отходов различных производств.

– Осадки сточных вод
– Твёрдые биологические отходы
– Переработка шлама и пульпы
– Переработка грунтов
– Переработка пыли и золы
– Переработка других остаточных продуктов
– Электростанции: технология смешивания
для микрогрануляции летучей золы 
– Мусоросжигательные заводы

Двухвальные лопастные смесители 
типа MESC (MESC-UM —  с подачей 
жидкости) оснащены двумя 
параллельными, вращающимися в 
противоположных направлениях и  
валами с лопатками. Регулируемый 
угол наклона лопаток позволяет 
идеально адаптироваться к различным 
характеристикам материалов и 
требованиям процесса смешивания.

Двухвальные лопастные смесители типа MESC используются для смешивания  для 
нейтрализации осадков сточных вод или отходов животноводства при добавлении к 
продуктам извести. Смесители MESC — это надежное, эффективное и проверенное 
решение для механической, химической и термической обработки шлама, золы, пыли и 
других отходов на линиях утилизации муниципальных образований и промышленных 
предприятий.

www.wamgroup.com

Описание

Применение

Функционал

Преимущества 
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   Опыт применения в сфере охраны окружающей среды;

   Модульная конструкция с низкими затратами на обслуживание;

   Надежная конструкция;

   Удобство обслуживания;

   Высокая эффективность.
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Характеристики/Производительность

Общие габариты

www.wamgroup.com
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Подача извести
Смесители постоянного действия
MESC

 Производительность: от 3 до 70м3/ч
 AISI304L / AISI316L, износостойкое исполнение
 Лопатки с износостойким покрытием
 Возможность подачи жидкости
 Выбор опций и аксессуаров

Applications - Anwendungen - Applications - ApplicazioniApplications - Anwendungen - Applications - Applicazioni

• Conditioning device including spray nozzles and control valves

• Befeuchtungsvorrichtung inklusive Sprühdüsen und Steuerungsventile

• Accessoires de conditionnement par buses d’aspersion

• Impianto di condizionamento con ugelli nebulizzatori completi di valvole di comando

1) SSC Shaftless Spiral Conveyor
SSC Spiralförderer
Transporteur à vis sans âme SSC
Coclea senza tubo interno SSC

2) FLEXFLO Micro-Batch Feeder
FLEXFLO Mikrodosierer
Microdoseur FLEXFLO
Microdosatore FLEXFLO

3) MESC Twin Shaft Paddle Mixer
MESC Doppelwellen-Paddelmischer
Mélangeur à double arbres à palettes MESC
Mescolatore bialbero a palette MESC

4) MBF Micro-Batch Feeder
MBF Mikrodosierer
Microdoseur MBF
Microdosatore MBF

5) TU Tubular Screw Conveyor
TU Rohrschneckenförderer
Vis sans fin tubulaire TU
Coclea tubolare TU

6) RV Rotary Valve
RV Zellenradschleuse
Vanne alvéolaire RV
Rotovalvola RV

7) VM Pinch Valve
VM Quetschventil
Vanne à manchon VM
Valvola a manicotto VM

8) I100 Fluidisation Pads
I100 Luftauflockerungskissen
Plaques de fluidification I100
Piastre di fluidificazione I100

9) ILT Maximum and Minimum Level Indicator
ILT Maximum- und Minimum-Füllstandsmelder
Indicateur de niveau maximum et minimum ILT
Indicatore di livello massimo e minimo ILT

10) EXTRABEND® Elbow
EXTRABEND® Rohrbogen mit kurzem Radius
Coude EXTRABEND®

Curva a raggio corto EXTRABEND®

16) Flocculant Dissolver
Flockungsmittel-Dissolver
Cuve de préparation de flocculant
Dissolutore di flocculante

17) Belt Conveyor
Förderband
Transporteur à ruban
Trasportatore a nastro

18) Sludge Pump
Schlammpumpe
Pompe à boue
Pompa per fanghi

19) Lime Silo
Kalksilo
Silo à chaux
Silo per calce

20) KCS Silo Safety System
KCS Überfüllsicherung
Système de sécurité pour silos KCS
Sistema di sicurezza silos KCS

12) VCP Pressure Relief Valve
VCP Druckausgleichsventil
Soupape de sécurité VCP
Valvola di sicurezza controllo pressione VCP

13) Filter Press
Kammerfilterpresse
Filtre presse
Filtro-pressa

14) Belt Filter Press
Siebbandpresse
Filtre à bande
Filtro a nastro

1) SILOTOP® Silo Venting Filter
SILOTOP® Silo-Entstaubungsfilter
Filtre dépoussiéreur SILOTOP®

Filtro depolveratore SILOTOP®

2) VCP Pressure Relief Valve
VCP Druckausgleichsventil
Soupape de sécurité VCP
Valvola di sicurezza controllo pressione VCP

3) EXTRABEND® Elbow
EXTRABEND® Rohrbogen mit kurzem Radius
Coude EXTRABEND®

Curva a raggio corto EXTRABEND®

4) EXTRACURVE® Large Radius Elbow
EXTRACURVE® Rohrbogen mit weitem Radius
Courbe à rayon large EXTRACURVE®

Curva a raggio largo EXTRACURVE®

5) ILT Maximum and Minimum Level Indicator
ILT Maximum- und Minimum-Füllstandsmelder
Indicateur de niveau maximum et
minimum ILT
Indicatore di livello massimo e minimo ILT

6) Dust Silo
Staubsilo
Silo à poussière
Silo per polvere

8) I100 Fluidisation Pads
I100 Luftauflockerungskissen
Plaques de fluidification I100
Piastre di fluidificazione I100

9) V2FS Butterfly Valve
V2FS Drehklappenverschluß
Vanne papillon V2FS
Valvola a farfalla V2FS

10) TU Tubular Screw Feeder
TU Dosierschnecke
Vis extractrice TU
Coclea estrattrice TU

SLUDGE NEUTRALIZATION
SCHLAMMKONDITIONIERUNG
INERTISATION DES BOUES
INERTIZZAZIONE FANGHI

15) Centrifuge
Zentrifuge
Centrifuge
Centrifuga

11)   SILOTOP® Silo Venting Filter
SILOTOP® Silo-Entstaubungsfilter
Filtre dépoussiéreur SILOTOP®

Filtro depolveratore SILOTOP®

11) MESC-UM Twin Shaft Paddle Conditioner
MESC-UM Doppelpaddelwellen-Befeuchtungsmischer
Mélangeur-humidificateur à double arbres à palettes MESC-UM
Mescolatore-umidificatore bialbero a palette MESC-UM

7) KCS Silo Safety System
KCS Überfüllsicherung
Système de sécurité pour silo KCS
Sistema di sicurezza silo KCS

DUST CONDITIONING
STAUBBEFEUCHTUNG
CONDITIONNEMENT DES POUSSIERES
CONDIZIONAMENTO POLVERI

Overall Dimensions - Einbaumaße - Encombrement - IngombroOverall Dimensions - Einbaumaße - Encombrement - Ingombro

3180

4414

5181

5934

522.5

742.5

922.5

1147.5

528

755

905

1130

225

325

425

525

390

595

745

950

445

655

815

1027

2349

3439

4083

4679

2003

3004

3504

4004

56

70

80

90

2228

3329

3929

4529

96

100

134

120

311

433

533

653

476

703

853

1078

390

540

675

870

A B C I J K N O P

MESC200

MESC300

MESC400

MESC500

Q R S T X
Inst. Power
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Potenza inst. kW
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Mixing Capacity
Mischleistung
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